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L NG CARE INFORMATION
G.BN'ov:I:g‘cShline wash. Hand wash only. Warm water.

1
eparately with mid deter ent only.
2 Is)gNOT Bleach. Drip dry. 80 NOT Iron.
WARNING: Please read the enclosed user manual before use.
Keep instruction for further use.

DE: WAHSING CARE INFORMATION

1. Keine Maschinenwasche. Nur zum H&nde waschen.
Warmes Wasser. Separat nur mit mittlerem Waschmittel.

2. NICHT bleichen. Trocken abtrogfen lassen. Kein Bugeln.

WARNUNG: Bitte lesen Sie vor Gebrauch die beiliegende

Bedienungsanleitung. Bewahren Sie die

Anweisungen zur weiteren Verwendung auf.

FR: INFORMATIONS SUR LES SOINS DE LAVE
1. Pas de lavage en machine. Lavage & la main seulement.
Eau chaude. Séparément avec un détergent moyenuniquement.
2. NE PAS javelliser. Egoutter. Ne pas repasser.
AVERTISSEMENT: veuillez lire le manuel d'utilisation ci-joint
avant utilisation. Conservez les instructions
pour une utilisation ultérieure.

IT: INFORMAZIONI SULLA CURA DELLA LAVATRICE
1. Non lavare in lavatrice. Lavare solo a mano. Acqua calda.
Separatamente solo con detersivo medio.
2. NON candeggiare. Asciugare senza stirare. Non stirare.
AVVERTENZA: leggere il manuale utente allegato prima ¥
dell'uso. Conservare le istruzioni per un ulteriore utilizzo.
ES: INFORMACION DE CUIDADO DE LAVADO
1. No lavar a méquina. Lavar Gnicamente a mano. Agua fibia.
Por separado solo con defergente medio.
2. NO usar lejia. Escurrir. No planchar.
ADVERTENCIA: Lea el manual de usuario adjunto antes de usar.
Conserve las instrucciones para su uso posterior.

~ PL:INFORMACJE O OCHRONIE
1. Nie pra¢ w pralce. Prac tylko recznie. Ciepta woda. Oddzielnie.
tylko ze érodkowym detergentem.
2. NIE wybiela¢. Drip dry. Nie prasowag.
OSTRZEZENIE: Przed uzyciem przeczytaj zatqczong instrukcie
obstugi. Zachowaj instrukcje do dalszego uzycia.
SE: WAHSING-VARDSINFORMATION
1.ingen maskintvétt. Endast handtvétt. Varmvatten.
Separat endast med mitt tvattmedel.
- 2.TAINTE blekmedel. Dropptorka. strey’k inte.
- VARNING: Lés den medféliande anvéndarhandboken fére
an an Behallinstruktioner fér vidare anvéndning.
WAARSCHUWING!
roduct s geschikt voor baby's van 3-10 jaar oud.
mqgrtQ?g tvan de ouders.
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GB - IMPORTANT!

The product is suitable for baby who is 3-10 Years old. Pls using under parents
supervision. Please remove the wrapping and all packaging elements before
allowing the child to play with the toy. The packaging should be kept, as it
contains Important information. The colours and the shapes may differ from
these presented on the illustrations. A toy for infants. Keep the toy clean by
washing it often in warm water with children’ s soap. Rinse it several times,
and sterilize with boiling water. Do not boil the toy itself.

DE - HINWEIS!

Das Produkt ist fur Babys im Alter von 3-10 Jahren geeignet. Bitte unter Aufsicht
der Eltern verwenden. Bitte entfernen Sie die Verpackung und alle
Verpackungselemente, bevor Sie dem Kind erlauben, mit dem Spielzeug zu
spielen. Die Verpackung sollte aufbewahrt werden, da sie wichtige
Informationen enthdit. Die Farben und Formen kénnen von den in den
Abbildungen dargestellten abweichen. Ein Spielzeug fiir Kleinkinder. Halten Sie
das Spielzeug sauber, indem Sie es haufig in warmem Wasser mit Kinderseife
waschen. Spulen Sie es mehrmals und sterilisieren Sie es mit kochendem
Wasser. Kochen Sie das Spielzeug selbst nicht.

FR - ATTENTION!

Le produit convient aux bébés agés de 3 a 10 ans. Veuillez utiliser sous I
surveillance des parents. Veuillez retirer 'lemballage et tous les éléments
d'emballage avant de permettre a l'enfant de jouer avec le jouet.
L'emballage doit étre conservé car il contient des informations importantes.
Les couleurs et les formes peuvent différer de celles présentées sur les
illustrations. Un jouet pour les nourrissons. Gardez le jouet propre en le lavant
souventa |’ eau tiede avec du savon pour enfants. Rincez-le plusieurs fois et
stérilisez @ I'eau bouillante. Ne faites pas bouillir le jouet lui-méme.

IT - IMPORTANTE! 5
Il prodotto & adatto per bambini di et compresa tra 3 e 10 anni. Pls usando
sotto la supervisione dei genitori. Rimuovere l'involucro e tutti gli elementi
dellimballaggio prima di consentire al bambino di giocare con il giocattolo.
imballaggio deve essere conservato, poiché contiene informazioni
importanti. | colori e le forme possono differire da quelli presentati nelle
illustrazioni. Un giocattolo per neonati. Mantieni pulito il giocattolo lavandolo
spesso in acqua calda con sapone per bambini. Risciacquare piti volte e
sterilizzare con acqua bollente. Non far bollire il giocattolo stesso.

ES - IMPORTANTE!

El producto es adecuado para bebés de 3 a 10 afigs. Por favor, use bajo la
supervision de los padres. Retire el envoltorio y todos los elementos del
embalaje antes de permitir que el nifo juegue con el juguete. El embalaje
debe conservarse, ya que contiene informacion importante. Los colores y las
formas pueden diferir de los presentados en las ilustraciones. Un juguete para
bebés. Mantenga limpio el juguete lavandolo con frecuencia en agua tibia
con jobén para ninos. Enjudguelo varias veces y esterilicelo con [ole[Vlo}
hirviendo. No hierva el juguete en si.

PL - WAZNE!

Produkt jest odpowiedni dia dziecka w wieku 3-10 lat. Pls za pomocq pod
nadzorem rodzicéw. Przed pozwoleniem dziecku na zabawe zabawkq nalezy
zdjq¢ opokowanie i wszystkie elementy opakowania. Nalezy zachowaé
opakowanie, poniewaz zawiera wazne informacie. Kolory i ksztatty mogq
roznic sig od przedstawionych nailustracjach. Zabawka dia niemowlqt.
Utrzymuj zabawke w czystosci, czesto myjac jq w cieptej wodzie z mydtem dla
dzieci. Kilkakrotnie wyptucz i wysterylizuj wrzqcq wodgq. Nie gotuj samej
zabawki.

SE - VIKTIGT!

Produkten ér lGmplig fér barn som &r 3-10 ar gamla. Pls anvénder under
foréldrarnas dvervakning, Ta bort férpackningen och alla férpackningsele-
mentinnan du later barnet leka med leksaken. Férpackningen bér forvaras
eftersom den innehdller viktig information. Fargerna och formerna kan skilja sig
fran de som visas pa illustrationerna. En leksak fér spadbarn. Hall leksaken ren
genom att tvatta den ofta i varmt vatten med barns tval. Skélj den flera
ganger och sterilisera med kokande vatten. Koka inte sjdlva leksaken.

NL - BELANGRIJK!
product is geschikt voor baby's van 3-10 jaar oud. Gebruik onder toezicht
van de oud Verwiider de verpakking en alle verpakkingselementen
voordat u het kind met he peelgoed laat spelen. De verpakking moet
belangrijke informatie bevat. De

oor baby's. Houd het speelgoed schoon door het vaak te wassen in
ter met kinderzeep. Spoel het meerdere keren uit en steriliseer met
ater. Kook het 1 elf niet
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